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 วิทยานิพนธนีม้ีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาลักษณะภาษาที่ใชในการตั้งชื่อเรือหลวงดาน 
การสรางคํา ศึกษาที่มาของภาษาที่ใชในการตั้งชื่อเรือหลวง และศกึษาความหมายของชื่อเรือหลวง   
 
 ขอมูลที่ใชในการวิจยัคร้ังนี้ คือ ช่ือเรือหลวงไทยตั้งแตสมัยรัชกาลที่ 4-9 ที่ปรากฏอยูใน 
เว็บไซต www.navy.mi.th ของกองทัพเรือ และเอกสารการสอนของ เรือเอกยศ  แกวกําเนิด      
จํานวน 186 ช่ือ  เพื่อวิเคราะหลักษณะภาษาที่ใชในการตัง้ชื่อเรือหลวงดานจํานวนพยางค  
ดานชนิดของคํา ดานที่มาของภาษาที่ใชในการตั้งชื่อเรือหลวง และดานความหมายของชื่อ 
เรือหลวง    
 
 ผลการศึกษาพบวา ดานจํานวนพยางค จํานวนพยางคทีน่ิยมใชตั้งชื่อเรือหลวงไทยมาก
ที่สุดคือ จํานวนพยางค 3 พยางค 2 พยางค 4 พยางค 5 พยางค 1 พยางค 7 พยางค และ 6 พยางค  
ตามลําดับ  ชนดิของคําที่นิยมใชตั้งชื่อเรือหลวงไทยมากที่สุด คือ คําประสม คํามูล คําสมาส 
คําสนธิ และคําทับศัพท ตามลําดับ  ที่มาภาษาที่นิยมใชตั้งชื่อเรือหลวงไทยมากที่สุด คอื ภาษาเดียว 
2 ภาษา 3 ภาษา และ 4 ภาษา ตามลําดับ  ความหมายที่นยิมใชตั้งชื่อเรือหลวงไทยมากที่สุด คือ 
ความหมายเกีย่วกับชื่อสถานที่ ความหมายเกีย่วกับน้ํา ความหมายอื่นๆ ความหมายเกี่ยวกับ 
พระนามและความยิ่งใหญของพระมหากษัตริย ความหมายเกีย่วกับอํานาจ การรบ สงคราม ชัยชนะ 
ความยิ่งใหญ ความหมายเกีย่วกับชื่อสมัยของไทยและชือ่ประเทศ ความหมายเกี่ยวกบัเทพเทวดา   
ความหมายเกีย่วกับความเรว็ และความหมายเกีย่วกับชือ่ตัวละครในวรรณคดี ตามลําดับ 
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